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v |l est la base dans <l =Y
v Son signe distinctif est la damma 4l

v' Un nom décliné au &3 s’appelle & 52 %
Ex:
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v Son signe distinctif est la fatha 43
v Un nom décliné au &iaill s’appelle & siaia
Ex :
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v’ Son signe distinctif est la kasra 5l
v Un nom décliné au >3l s’appelle 5shas
Ex:
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Le féminin et le masculin



Le féminin
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Genre féminin
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_I Le masculin

Genre masculin

Tout nom qui ne porte pas

un des signes du féminin
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Les signes du féminin ‘:\-‘JA-“ Aadle
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Les signes distinctifs du féminin sont au nombre de trois :
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La phrase complete
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Phrase verbale

Phrase nominale
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La pnrage nominale
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N XN X

AN

La phrase ici débute par un verbe
Il n’est plus question ici de (<) ou de (

La phrase ici est composée d’un verbe
sujet (.=2)

Le sujet (.='%) vient toujours apres le verbe

Le sujet (J='2) est toujours @UA
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La PrRIERE de I'aube
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Le vocabulairRe nouveau



Traduction

Priere
Aube
Robinet
Chemise
Blanc
Ensuite
Route
Ami copain
Comment vas tu ?

Allez |
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Traduction

Faire les a1
ablutions

Rencontrer el g
Mettre, Ll Gl = Oﬁd
s’habiller de
R o & /t;):_n\

Etre rapide, se
dépécher

Etre en retard,
tarder

Se réveiller alayil)






L'utilisation de mes vidéos reste libre, vous pouvez disposer de

celles-ci comme vous I'entendez que ce soit pour transférer ou

utiliser comme support d’enseignement ou de révision a titre
personnel ou collectif vous avez toute mon approbation.

Par contre j’interdis formellement toutefmaedification qui pourrait
étre apportée a celles-ci, de méme,gtie leuntitilisation a but lucratif
et/ou commercial.

Quiconque s’aventurerait-a faire cela en portera I'entiere
responsabilité devant Allah le Jour des comptes.
Les musulmans respectent leurs engagements et certes Allah
n’aime pas les traitres.



